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Vo

- [Ik dafo ariza veran soxslar liciin timumi prosedur gostarislari

Siginacaq proseduru zamani hiiqug va 6hdaliklar

- milli malumatlandirma -

Hormatli xanim, hormeatli conab,

Siz Almaniya Federativ Respublikasinda siginacaq ii¢iin miiraciat etmisiniz ve hamin arizani hala
toqdim edacaksiniz. Bu arizays Sizin {igiin salahiyyatli olan Federal Migrasiya ve Qacqinlar Idarasinin
yerli bélmasinda baxilir (bundan sonra: Federal idara). Avropa Ittifaginin Siginacaq Agentliyinin
(EUAA) “Beynalxalq miidafis ticlin miiraciat etmak istayirsinizss, nalari bilmalisiniz” adli malumat
varagasinda Siza artiq siginacaq proseduru haqqinda malumat verilmisdir. Bundan alavs, asagida
siginacaq prosedurunun hayata kegirilmasi ile bagh alava gostarislar alacaqgsiniz.!

1. Yasayis yeriniz va 6lkada galmaginiz hagginda malumat

Qabul misssisasinda yasamagq 6hdaliyi Siginacag haqginda Qanunun §§ 47, 48 va 49-cu maddalari

Qoabul miiassisasinda yasamaq 6hdsliyinin miiddati miixtslif amillordan asilidir.

Si8macaq proseduru aparildigi miiddatds Siz Federal idaronin yerli bélmasina aid olan gabul
miiassisasinda yasamaq 6hdsliyi dasiyirsiniz. Siginacaq arizasi radd edildiyi halda, yasamaq 6hdsliyi
olkadan cixisa gadar va ya deportasiya xebardarliginin va ya deportasiya gararinin icrasina gadar
davam edir. Siginacaq proseduru lizra gararin yalniz Sizin goebul miiassisasinde galma miiddatiniz
basa c¢atdigdan sonra gabul edilmasi miimkiindiir.

Yasamaq ohdaliyi, har halda, an ¢ox 18 ay miiddatinds qiivveda gala bilar. Yetkinlik yasina catmamis
usaglari olan ailalards (valideynlar/qgayg1 hiiququ olan saxslar, yetkinlik yasina catmamis usaqlar va
yetkinlik yasina catmis, nikahda olmayan baci-qardaslar) yasamaq 6hdaliyi yalniz alt1 aya qadar tatbiq
edilir.

Siz tahliikasiz mansa 6lkasindan galirsinizss, yasamaq 6hdaliyinin maksimum miiddati tatbiq edilmir.
Bu halda siginacaq arizasi haqqinda goarar gabul edilonadak gabul miiassisasinde yasamalisiniz.
Siginacaq arizasi aciq-askar asassiz hesab edilorak radd edildikda va ya basqa bir EU+ 6lkasina tahvil
verilma barada garar gabul edildikds, yasamaq 6hdsliyi 6lkadan ¢ixisa gadar qiivveda qalir. Bu
gaydadan yetkinlik yasina catmamis usaqglar va onlarin valideynlari va ya digar qayg1 hliququ olan

1 Bu bildiris siginacaq proseduru hagqinda imumi malumatlandirma xarakteri dasiyir. Bu gostarislorin EU+
o6lkalarinin vetandaslarina, yetkinlik yasina catmayanlara va habs miiassisasindan siginacaq arizasi verilmasi
hallarina tam sakilds tatbiq edilmadiyini nazars alin. Bu hallarda, ola bilsin, basqa qaydalar tatbiq edilsin; bels
hallarda, Federal idarays miiraciot etmayiniz xahis olunur.
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saxslar, elaca da onlarin yetkinlik yasina ¢catmis, subay baci-gardaslari istisna olunur. Tahliikasiz
mansa olkalarinin siyahisini alavada tapa bilarsiniz.

Tahliikesiz mangs élkasindan galmasaniz bels, Federal Idars siginacaq srizeniz hagqinda goarar gabul
edanadak gabul miiassisasinda yasamagq 6hdaliyi Siza tatbiq edils bilar. Sig1inacaq arizasi agiq-askar
9sassiz va ya gabuledilmaz hesab edilarak radd edildikds, bu 6hdalik 6lkadan ¢ixisa gadar uzadila
bilar. Bu hallarda yasamaq 6hdaliyi iimumilikda 24 aya gadar davam eda bilar.

Almaniya Federativ Respublikasinin arazisinda galma Siginacag hagginda Qanunun §§ 55, 56 va
64-cli maddalari

Siginacaq prosedurunuzun aparilmasi li¢iin Siza miiveqqgati qalma icazasi haqqinda arayis verilir; bu
arayis Almaniya Federativ Respublikasinin miiayyan mahdud arazisinda qalmaginiza icazs verir. Bu
arazi muvaqgati qalma icazasi haqqinda arayisinizda gostarilir. Miivaqqgati qalma icazasi haqqinda
arayisinizl har zaman yaninizda dasimalisiniz. 9gar miiveqqati qalma icazasi haqqinda arayisda
gostarilan arazini miivaqqati olaraq tark etmak istayirsinizsa, qabul miiassisasinda yasamaq
ohdaliyiniz davam etdiyi miiddatds bunun igiin, bir qayda olaraq, Federal Idaraden ala bilacayiniz
icazaye ehtiyaciniz vardir. Sexsan istirakiniz talab olunan idars ve mahkamsa goriislarine icaza
almadan gedo bilarsiniz. Bu goriigler barades Federal idarays malumat vermalisiniz.

Ails tizvlarinizin artiqg Almaniyada olub-olmadigini, onlarin harada yasadiglarini ve Almaniya
Federativ Respublikasinda siginacaq proseduru aparib-aparmadiglarini va ya hazirda aparmaqda
olub-olmadiqlarini bildirmayiniz xahis olunur.

omak faaliyyati Siginacag haqqinda Qanunun § 61-ci maddasi

Qabul miiassisasinda yasamaq 6hdsliyiniz davam etdiyi miiddatda Size amak foaliyyati ilo masgul
olmaga icaza verilmir. 9gar siginacaq prosedurunuz siginacaq arizasinin geydiyyatindan sonra ii¢ ay
arzinds gati sakilda basa catdirilmamisdirsa, miiayyan sartlarla Siza amak faaliyyati ilo masgul olmaga
icaza verila bilar.

Yasayis yeri dayisdikda rasmi sanadlarin ¢atdirilmasi gaydalari va malumat verma 6hdaliyi Avropa
ittifagqinin 2024/1348 sayh Siginacaq proseduru hagginda Reglamentinin 9-cu maddasinin 2-ci
bandi, Siginacag haqginda Qanunun § 10-cu maddasinin 1-2-ci bandlari, Yasayis hagqinda
Qanunun § 50-ci maddasinin 4-cli bandi

Siginacaq proseduru zamani Federal Idaranin ve acnabilarla is iizra orqanin bildirisleri, cagirislari vo
ya gararlari Siza rosmi qaydada catdirilmalidir.

Qabul miiassisasinda yasayirsinizsa, rasmi po¢tun na vaxt ve harada paylandigini 6yranmslisiniz. Bu,
is glinlinda miiayyan saatlarda hayata Kkegcirilir. Siz poctunuzu orada gabul miiassisasinin
amoakdasindan alirsiniz. Po¢tu hamin vaxtlarda gotiirmasaniz, o, an az1 dord giin arzindas Sizin
gotiirmayiniz liglin orada saxlanilir.

Roasmi ¢atdirilmalar va sarbast formali bildirislar gabul miiassisasina tahvil verildikdan sonra dord
giin arzinds Siza taqdim edilarss, taqdim edildiyi giin ¢atdirilmis sayilir. Dérd gilin arzinds taqdim
edilma bas vermazsa, gabul miiassisasina tahvil verildikdan sonraki doérdiincii giin taqdim edilma
glinii hesab olunur - Siz po¢tu almamis olsaniz va ya onu daha gec vaxtda alsaniz bels.

Poct Siza taqdim edilmazsa, poct miivafiq orqana geri gondarilir. Bu qaydada miiayyan edilan taqdim
edilma va ya catdirilma giiniiniin miimkiin miiddatlarin baslanmasi {iglin da halledici oldugunu nazars
almaginiz xahis olunur. Bu, xiisusile Federal idaranin gararina garsi miimkiin mehkems gaydasinda
etiraz miiddatina da aiddir.
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Siz har bir manzil deyisdirilmasi haqqinda Federal idarays va acnabilarls is iizre organa malumat
vermak 6hdsliyi dasiyirsiniz. Mehkema proseduru oldugu halda yeni tinvaninizi inzibati mahkamaya
da bildirmalisiniz. Bu, dévlat organi tarafindan Siza yeni yasayis yeri va yeni yerlasma yeri tayin
edildiyi halda da qiivvadadir; ¢iinki tayinat veran orqanlar, bir qayda olaraq, Federal idaradan farqli
orqanlardir.

Gondaris hamise organa va ya mahkemays bildirilmis son iinvana edilir. Unvaniniz dayismis, lakin bu,
salahiyyatli organlara malum olmamisdirsa, poct Sizin kohna tinvaniniza gondarilir.

Bu bildiris, cagiris va ya garar Siz artiq orada yasamasaniz va buna géra onun mazmunundan xabar
tutmasaniz bela qiivvadadir.

Manzil dayisdirilmasi hagqinda malumat vermasaniz, by, Sizin liciin ciddi fasadlara yol aca bilar.
Bundan basqa, Federal Idars Sizin siginacaq arizenizi geri gotiiriilmiis hesab eds vo ya mazmun iizra
miivafiq yoxlamadan sonra onu radd eda bilar (bax: ortiilii geri gotiirma).

Yeni yasayis yerinizi bildirmadiyiniz ve buna gors pog¢t kéhna yasayis yerinize gondarildiyi halda,
hiiquqi miidafis vasitesindan istifads etmak ligiin mahkamaya miiraciat miiddatini qagira bilarsiniz va
Federal Idaranin garari gati qiivveys mina bilar. Macburi hiiqugi miidafis miiddatlari gisman gox
qisadir, buna gora Siz darhal tadbir gormalisiniz (masalan, vakilla alaga saxlamaq). 9ks halda garar
gati qiivvaya mindikda miiayyan hallarda Siz darhal deportasiya edils bilarsiniz.

Siginacaq arizaniz radd edilarsa ve dlkadan ¢ixmaq 6hdsliyiniz yaranarsa, Siz bundan sonra da har bir
moanzil dayisdirilmasini va acnabilarls is lizra organin rayonunu {i¢ giindan artiq tark etmayinizi
6ncadan Sizin ti¢lin salahiyyatli olan acnabilarls is lizra orqana bildirmak 6hdaliyi dasiyirsiniz. Bu
6hdaliyi pozdugunuz halda axtarisa verila va ya deportasiya magsadils habss alina bilacayinizi nazara
almalismiz.

2. Siginacaq proseduru

Siginacaq arizanizin yoxlanilmasi tizra salahiyyat Avropa ittifagqinin 2024/1351 sayli Siginacaq ve
Migrasiya idaraciliyi hagginda Reglamentinin 16-ci maddasi

ogar siginacaq arizanizin yoxlanilmasi ticlin basqa bir EU+ 6lkasi salahiyyatlidirsa, Siz hamin 6lkaya
tohvil verilacaksiniz. Bu garar salahiyyatin miiayyan edilmasi proseduru ¢arcivaesinds gabul edilir.
Yalniz Almaniya Federativ Respublikasinin salahiyyati miiayyen edildikds, o, Sizin siginacaq arizaniz
haqqinda garar gabul edacakdir.

Odanissiz hiiqugi malumatlandirma Siginacaq hagqinda Qanunun § 12b maddasi, Siginacaq
proseduru haqginda Reglamentin 15 va 16-ci maddalari, Siginacaq va Miqrasiya idaragiliyi
hagqinda Reglamentin 21-ci maddasi

Sigmacaq proseduru zamani inzibati prosedurun biitiin marhslslerinda 6danissiz hiiquqi
malumatlandirmadan yararlanmaq imkaniniz vardir. ilk defa beynslxalq miidafis {i¢iin miiraciat
edirsinizsa, bu imkan salahiyyatin miiayyan edilmasi proseduruna da samil olunur.

Bu magsadls Federal idareden kéniillii sohbate devat alirsiniz; hamin séhbatin mazmunu dil vasitagisi
torafindan Size lazim olan dils torciims edilir. Odenissiz hiiquqi malumatlandirma gargivesinds Siz
prosedurlarin mazmunu va gedisi, hiiquqlariniz va 6hdsliklariniz hagqinda miihiim malumatlar,
habels s1g1nacaq arizasinin taqdim edilmasinda va dinlomays hazirliqda dastek alirsiniz.
Prosedurunuzda gabul edilmis gararla razi olmadiginiz halda na eds bilacayiniz haqqinda da malumat
alirsiniz.

Miiayyon hallarda 6danissiz hiiquqi melumatlandirmadan yararlana bilmazsiniz, masalan, artiq
hiiquqi maslahat aldiginiz halda.
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Siginacaq arizasinin mahdudlasdirilmasi Siginacag haqginda Qanunun § 13-cii maddasinin 1-ci
bandi

Avropa hiiququna asaslanan beynaslxalq miidafis ila yanasi, Almaniya Federativ Respublikasinda milli,
9sas Qanunla qorunan siginacaq hiiququ da vardir. Si§inacaq arizanizi beynalxalq miidafisnin
taninmasi ila mahdudlasdirmaq imkaniniz vardir.

o9gar garar gabul edilmazdan 6nca siinacaq arizonizi beynalxalq miidafianin verilmasi ila
moahdudlasdirmisinizsa, taninma sabablari moévcud olsa bels, Federal idars siginacaq hiiququnun
taninmasi haqqinda garar gabul etmir.

omakdasliq 6hdaliklari Siginacaq hagginda Qanunun §§ 8, 15, 15a va 16-ci maddalari, Siginacaq
proseduru haqqinda Reglamentin 9-cu maddasinin 2-ci bandi va 41-ci maddasinin 1-ci bandi

Miidafiaye ehtiyacimzin yoxlanilmasi iigiin Federal idars Sizin smekdashginiza ehtiyac duyur. Buna
gora Siz xiisusila Siginacaq haqqinda Qanunun § 15-ci maddasina asasan faktiki hallarin
aydinlasdirilmasinda sexsan amakdasliq etmak 6hdaliyi dasiyirsiniz.

Bu sababdan zaruri malumatlari sifahi, talab edildikda iss yazili sakilds, hagigata uygun va bildiyiniz
gadar tam va vicdanla vermalisiniz. Pasportunuz va ya digar saxsiyyat sanadlariniz varsa, onlari
toqdim etmali vo yoxlama ii¢iin Federal idarays vermolisiniz. Bu, siginacaq proseduru ve basqa bir
dovlate qaytarilma imkanlarinin miiayyan edilmasi ve hayata kecirilmasi da daxil olmagla tadbirlar
liclin 6namli ola bilan biitiin digar sanadlara ve materiallara da aiddir. Senadlariniz saxlanilarsa,
onlarin aslinin suratini alacagsiniz. Etibarli pasportunuz va ya pasport avazi senadiniz yoxdursa,
miimkiin va Sizdan gozlanila bilan hadds saxsiyyat senadinin alds edilmasinda amakdasliq etmalisiniz.
Soxsiyyat va sayahat sanadinizin olmadigini asaslandirmalisiniz. Bundan alavs, etibarli pasport,
pasport avazi sanad va ya digar uygun saxsiyyat slibutu toqdim eds bilmirsinizsa, talab olunduqda
saxsiyyatinizin va vatandashiginizin miiayyan edilmasi i¢lin 6namli ola bilan biitiin malumat
dasiyicilarini (masalan, mobil telefonlari) Federal idarays taqdim etmsli, tohvil vermali, istifadesine
vermali va bulud xidmatlari liglin da zaruri giris malumatlarini taqdim etmalisiniz. Bu malumat
dasiyicilar va bulud xidmatlari Federal idara toerafinden oxuna ve oxunmus malumatlar
giymatlandirila bilar. Bu 6hdsliyi yerina yetirmadiyiniz halda salahiyyatli orqanlar Sizi ve yaninizda
olan agyalar1 axtara bilarlar. Bu axtaris Sizin cinsinizdan olan bir saxs tarafinden aparilir.

Sizin fotosakillariniz ¢akilir ve barmagq izleriniz goétiiriiliir. Siz bu tadbirlarin hayata kegirilmasina
imkan vermak 6hdaliyi dasiyirsiniz. Alt1 yasdan kicik usaqlardan barmagq izi gotiiriilmiir.

Bundan alavs, Siza yasayis hiiququ veran sanad verildiyi anda va ya qalma yeriniz, iinvaniniz, telefon
némraniz ve ya e-pogt linvaninizla bagh dayisiklik oldugda Federal idarani malumatlandirmalisiniz.
Rasmi qaydada tayin edilmis goriislarinizds, xiisusila soxsi dinlomada istirak etmalisiniz. Siginacaq
prosedurunuz basa ¢atanadak va ya salahiyyatli tizv dovlats tohvil verilonadak Almaniyani tark
etmayinize icazs verilmir. Manso dévlatinize sayahat etdiyiniz halda Federal idara bunu digar dévlat
orqganlari vasitasila dyranir.

omoakdasliq 6hdaliklarinin yerina yetirilmasi Sizin iiglin olduqca 6namlidir. 9makdasliq 6hdsliklarinizi
pozdugunuz halda arizaniz ortiilii sekilda geri gotiiriilmiis hesab edils bilar; bu ise siginacaq
prosedurunun dayandirilmasina ve ya mazmun lizra mivafiq yoxlamadan sonra arizanizin radd
edilmasina sabab olur. Tefarriiatlar ticiin “siginacaq arizasinin ortiilii sakilda geri gotiiriilmasi”
bolmasindaki daha atrafli izahlara diggat yetirin.

Bundan slave, amakdasliq 6hdaliklarinin pozulmasi miiayyan hallarda siginacaq axtaran saxs kimi
aldigimiz yardimlarin azaldilmasina yol acir, ¢iinki Federal idara miivafiq malumatlar étiiriir
(S1ginacaq axtaran saxslara yardimlar haqqinda Qanunun § 1a maddasinin 5-ci bandi ve Siginacaq
hagqqinda Qanunun § 8-ci maddasinin 2a bandi). Miiayyan sartlar daxilinds amakdasliq 6hdaliyinin
pozulmasi Sizin 18 aydan artiq miiddata qabul miiassisasinda yasamaq 6hdaliyi dasimaginiza sabab
olur (Siginacaq haqqinda Qanunun § 47-ci maddasinin 1-ci bandi).
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o9goar Siz garara manfi tasir eda bilacak yalan malumatlar va ya sanadlar taqdim etmakla, mithiim
malumatlar gizlatmakls va ya sanadlari saxlayib taqdim etmamakls - xiisusils saxsiyyatiniz va ya
vatandashginiz haqqinda - organlari bila-bils aldadirsinizsa, prosedurunuz siiratlandirilmis yoxlama
prosedurunda baxila bilar. Saxsiyyatinizin va ya vaetandasliginizin miiayysn edilmasinin garsisini
almagq Ugiin sexsiyyat va ya sayahat sanadlarini gasden mahv etmisinizss va ya aradan qaldirmisinizsa,
eyni qayda tatbiq olunur.

Si8inacaq arizasinin aciq va ya ortiili sakilds geri gotiiriilmasi halinda da amakdasliq 6hdsliklariniz
qlivvada qalir.

Dinlama Siginacaq proseduru haqqinda Reglamentin 11, 12, 13 va 55-ci maddalari, Siginacaq
hagqinda Qanunun § 10-cu maddasinin 3-cii bandi, § 17-ci maddasi va § 25-ci maddasinin 2-ci
bandi

Qabuledilanlik va mazmun iizra dinlemslar bir goriisds birlikds kegirila bilar; bu zaman ilk 6nce
gabuledilanlik tizra dinlama aparilir.

Federal Idarada dinloma tigiin Size goriis vaxti verilocakdir. Bu goriisda saxsen istirak etmak 6hdaliyi
dasiyirsiniz.

Dinlama goriisiinda miitlaq istirak etmayiniz xahis olunur. Goriisdas istirak eds bilmirsinizsa, bunu
Federal Idarays vaxtinda yazih sakilda bildirin. Dinlamaya Sizin tapsiriq verdiyiniz vokil ve ya etibar
etdiyiniz sexs (miisayiatci) ils birlikda gals bilarsiniz. Lakin salahiyystli niimayanda va ya miisayiatci
oncadan kifayat gadar iizrlii sabab bildirmadan dinlemada istirak etmasa da, vaxtinda ¢agiris va ya
goriis haqqinda bildiris géndarilmisdirss, Federal idare dinlomani kegira bilor. Federal idaronin
amoakdasi siginacaq arizasi vermayinizin sabablari haqqinda Sizi dinlayacakdir. Bu amakdas manga
dovlatinizdaki vaziyyatls tanisdir. Dinloma zamani dil vasitagisi do hazir olur. Bundan slavs, 6z
hesabiniza se¢diyiniz uygun dil vasitacisini calb etmak hiiququnuz vardir. Dinloma zamani Siza
siginacaq arizanizi asaslandirmaq imkani verilir. Siz hansi sabablara goras taqibdan ve ya ciddi
zarardan qorxdugunuzu ve buna gors siginacaq arizasi verdiyinizi, hamg¢inin mansa dovlatiniza
gayidisiniza mane olan digar faktlari va hallar izah etmalisiniz. Saxsi vaziyyatinizi ve qayidacaginiz
halda Siza konkret olaraq tahliiks yaradan risklari tam ve haqigats uygun sakilda izah etmayiniz
vacibdir. Almaniyaya neca goaldiyinizi ve daha 6nca siginacaq arizasi verib-vermadiyinizi da
bildirmalisiniz. Sahib oldugunuz biitiin zaruri senadlari an gec dinloma zamani taqdim etmak 6hdaliyi
dasiyirsiniz. Dinlama zamani bildirmadiyiniz faktlar sonradan hom Federal idarads, ham do mahkema
prosedurunda, miiayyen hallarda, artiq nazars alinmaya bilar. Bu, dinlomada taqdim etmadiyiniz
sonadlara da aiddir.

ogoar prosedurunuzda malumat dasiyicis1 oxunmus, giymatlandirilmis ve qiymatlondirmanin naticasi
ganuni middaalara riayat edilmakls prosedur isina daxil edilmisdirsa, naticalar siginacaq
prosedurunda sexsiyyatinizin va vetandasliginizin miiayyan edilmasi ii¢iin istifads olunur.

Unsiyyet ¢atinliyiniz olarsa ve ya saglamliq sabablarina gérs dinloamani izlaya bilmirsinizsa, bunu
Federal idaronin smoakdasina bildirin.

Qeyd:
Miivafiq istayinizi bildirdiyiniz va buna imkan oldugu halda dinloma vae dil vasitagiliyi isttinliik
verdiyiniz cinsdan olan saxslar terafindan hayata kegirils bilar.

Federal idarada cinsiyyata asaslanan taqiba maruz qalan soxslor (masalan, zorlama, digar cinsi
zorakilig, genital sikast edilma tohliikasi, LGBTIQ saxslar), miisayiatsiz yetkinlik yasina catmayanlar,
travma almis sexslar va isganca qurbanlari, habels insan alveri qurbanlari ii¢lin xiisusi talim ke¢mis
amoakdaslar vardir. Bildirdiyiniz faktlar bu hallara aiddirss, tistiinliik verdiyiniz cinsdan olan saxs
tarafindan dil vasitagiliyi va dinloema istayinizi dinlamadan 6nce miimkiin oldugu qadar erkan
bildirmayiniz xahis olunur.

Dinloemanin mazmunu hagqinda protokol tartib edilir vo hamin protokolda teqdim etdiyiniz asas
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sabablar geyd olunur. Protokol alman dilindan geri tarciima zamani askar edilon anlasilmazhglar
baximindan diizaldils bilar. Protokol Siza ya dinlamanin sonunda taqdim edilir, ya da pogtla géndarilir.
Bundan alavs, dinlamanizin sas yazisi aparilir va is materiallarina alava olunur.

dgar hayat yoldasiniz ve usaqlarinizla birlikda birga siginacaq arizasi vermisinizsa va bu saxslarls eyni
linvanda yasayirsinizsa, Federal idara biitiin ailaniz ti¢iin bildirislari ve gararlar1 bir maktubda
birlasdira va onlar1 hayat yoldaslarindan birina va ya valideynlardan birins ¢atdira bilar.

3. Siginacaq hiiququ Uzra inzibati prosedurun basa ¢atmasi

Siginacaq hiiququ iizra inzibati prosedur basa ¢atdigdan sonra siginacaq arizaniz haqqinda garar Siza
yazil1 gorar saklinda bildirilir. Siginacaq arizaniz haqqinda tam radd garar1 gabul edildikds va bu garar
geri qayitma gararinin verilmasi ile baghdirsa, Siz Almaniyani tark etmak 6hdaliyi dasiyirsiniz.

Siginacaq arizanizi Siz ag1q sakilde geri gotiira bilarsiniz ve ya Federal Idars onu geri gotiiriilmiis
hesab eda bilar. 9rizanin geri gotiiriilmasi ila prosedurunuz mazmun iizra yoxlama aparilmadan basa
¢ata bilar va ya garar li¢iin 6namli biitiin hallar malumdursa, arizenin geri gotiriilmasine baxmayaraq
siginacaq arizeniz mazmun izra radd edils bilar.

Siginacaq arizasinin ortill sakilda geri gotlrilmasi Siginacaq hagginda Qanunun § 32-ci maddasi,
Siginacaq proseduru hagginda Reglamentin 41-ci maddasi

Miayyan amakdasliq 6hdaliklarini yerina yetirmadiyiniz halda bununla siginacaq arizenizi ortiili
sokilda geri gotiirdiiyilinlizli bayan etdiyiniz ehtimal olunur. By, si§inacaq arizasini vaxtinda taqdim
etmadiyiniz, bunun ii¢iin imkaniniz oldugu halda, Sizin {i¢iin salahiyyatli gobul miiassisasina (lazim
galdikda yonlandirildiyiniz miiassisaya) miiraciat etmadiyiniz va ya tekraran linvaninizi
bildirmadiyiniz va ya geydiyyat 6hdaliyini pozdugunuz hallara aiddir. Bundan basqa, asaslh sabab
olmadan dinlamaniza qatilmadiginiz, fotosakillarin ¢akilmasindan va barmaq izlarinin
gotiiriilmasindan imtina etdiyiniz va ya siginacaq proseduru basa ¢atmamis Almaniyani tark etdiyiniz
halda arizaniz ortiilii sakilda geri gotiiriilmiis sayilir.

Ohdsliyin pozulmasina gére masuliyyet dasiyirsimzsa, Federal idars arizenin értiilii sokilda geri
gotiiriilmiis sayildigini bildiren garar gabul edir. 9gor Federal Idars artiq Sizin beynalxalq miidafis
statusunun taninmasi iigiin sartlari yerina yetirmadiyinizi miiayyen etmisdirss, o, siginacaq arizanizi
radd edir.

Siginacaq arizaniz ortiilii sakilda geri gotiiriilmiis hesab edildikda, Federal idaro alave dinlama
kecirmadan is materiallari asasinda deportasiya gadagasinin mévcud olub-olmamasi haqqinda garar
verir va lazim galdikds geri qayitma garar1 gabul edir. Siginacaq arizenizin yoxlanilmasi tiglin basqa
bir EU+ 6lkasi salahiyyatlidirse, Federal idara Sizin hamin élkays tohvil verilmayiniz hagqinda garar
gabul edir.

Siginacaq arizasinin geri gotiiriilmasine baxmayaraq, smoakdasliq 6hdaliklariniz qiivvade qalir. Olkads
galmaga icazaniz basa catir vo Siz Almaniyani bir hafts arzindas tork etmak 6hdaliyi dasiyirsiniz. Siza
garsi giris vo qalma qadagasinin tatbiq edilmasi miimkiind{ir.

Siginacaq arizasinin aciq sakilda geri gotirilmasi Siginacag haggqinda Qanunun § 32-ci maddasi,
Siginacaq proseduru hagginda Reglamentin 40-ci maddasi

9gar siginacaq arizanizi 6ziinliz geri gotiirmak niyyatindasinizsa, bunu prosedurun istanilan
marhalasinds, siginacaq arizaniz lizra gararin inzibati va ya hiiquqi qlivvays minmasina qadar eda
bilorsiniz. Bunu saxsen yazili sakilds ve ya Sizi tamsil eden vakil vasitasile Federal idaranin istenilan
yerli b6lmasinda va markazi ofisinds, yaxud digar salahiyyatli orqanlarda (Federal Polis, torpaq polisi,
cazagokma miiessisasi va ya acnabilerls is lizre orqan) eds bilarsiniz. Federal Idara siginacaq
arizesinin aciq sakilds geri gotiiriildiiyiinii bildiran garar gabul edir. 9gar Federal Idars artiq Sizin
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beynalxalq miidafia statusunun taninmasi ii¢iin sartlari yerina yetirmadiyinizi miiayyan etmisdirss,
siginacaq arizanizi radd edir. Siginacaq arizasi ac¢iq sakilda geri gotiiriilmiis hesab edildikds, Federal
Idara alave dinlama kegirmadan is materiallar1 asasinda deportasiya gadagasinin mévcud olub-
olmamasi haqqinda garar verir va lazim galdikda geri qayitma garari gabul edir. Miidafia
miiracisatinizin yoxlanilmasi {igiin basqa bir EU+ 6lkasi salahiyyatlidirsa, Federal idars Sizin hamin
o6lkayo tahvil verilmayiniz haqqinda garar gabul edir.

Si8inacaq arizasinin aciq sakilda geri gotiirtildiyiinii bildiran garardan sikayat verils bilmaz. Bu
garara qarsi hiiqugi midafis vasitasi miimkiin deyil. Lakin deportasiya qadagalari ila bagh
milayyanlasdirmays, geri qayitma gararina va bu kontekstds qabul edilmis digar qararlara garsi
hiiquqgi miidafia vasitasindan istifads eds bilarsiniz. Siginacaq arizasinin geri gotiiriilmasi amakdasliq
6hdaliklarinizi dayandirmir. Geri gétiirma bayanatinizi verdiyiniz zaman geri gétiirmanin biitiin
prosedur-hiiquqi naticalari hagqinda malumat alirsiniz.

Geri gotlirma va ya gati radd halinda yasayis hliququ veran sanadin verilmasina dair naticalar
Siginacaq haqqinda Qanunun § 14-cti maddasinin 1-ci bandinin 3-ci cimlasi, Yasayis hagqinda
Qanunun § 10-cu maddasinin 3-cl bandi ila birlikda

Siginacaq arizaniz geri gotlrilmiis hesab edilirss, yaxud Siz si8inacaq arizanizi agiq sakilda geri
gotiirmiisiinlizss va ya arizaniz gati sakilda radd edilmisdirss, yasayis hiiququ veran sanadin verilmasi
miiayyan mahdudiyyatlara tabedir. Bundan sonra yasayis hiiququ veran sanad yalniz beynalxalq
hiiqug, humanitar va ya siyasi sabablars gors, yaxud basga maqgsadlarla (masalan, amak faaliyyati va
ya tahsil iiciin) verila bilar, agar yasayis hiiququ veran senadin verilmasina dair hiiquqi talab
movcuddursa.

Pesa tahsili va ya masgullug asasinda deportasiyanin miivaqgati dayandirilmasi Yasayis haqqinda
Qanunun §§ 60c va 60d maddalari

Siginacaq arizaniz radd edilarss, 6lkadan ¢ixmaq 6hdaliyi dasiyirsiniz. Pesa tohsili aldiginiz ve ya
sosial sigorta 6hdaliyina tabe olan amak faaliyyati ilo masgul oldugunuz halda 61kadas daha sonra
galmaginiza miiayyan sartlarla yol verila bilar.

Bela miiveqqgati qalmaga yol verilmasi, digar sartlarls yanasi, sexsiyyatinizin 6lkays daxil oldugdan
sonra alt1 ay arzinda aydinlagdirilmasini talab edir. Saxsiyyat, bir qayda olaraq, pasportla siibut edilir.
Pasport taqdim edils bilmadikds, mansa dovlatiniz terafindan verilmis vo saxsiyyatinizi slibut eda
bilan digar rasmi sanadlar da nazars alina bilar. Gostarilan miiddat arzinds saxsiyyatin
aydinlasdirilmasi ticiin zaruri olan har seyi etmisinizsa, sexsiyyatiniz yalniz daha gec vaxtda
aydinlasdirila bilsa bels, 6lkada miivaqqgati galmaga yol verilmasi sonradan da miimkiin ola bilar. Buna
gora doa siginacaq prosedurunda saxsiyyatinizi siibut eda bilan biitlin sanadlari taqdim etmak Sizin
maraginizdadir. Pesa tahsili ve ya masgulluq asasinda deportasiyanin miiveqgati dayandirilmasi
hagqinda slave malumati Sizin iiciin salahiyyatli olan acnabilarls is lizre orqandan ala bilarsiniz.

Konillh gayidis Siginacaq hagginda Qanunun § 14-clii maddasinin 3-ci bandi

Vatoninizo koniilli qayidis imkanlar1 hagqinda slave ayrica malumat alacagsiniz.

4. Coza miuddaalari Siginacaq hagqinda Qanunun § 69-cu maddasinin 1-ci bandi, §§ 70, 84,
85 va 86-c1 maddalari

Qabul miiassisasina tayinat aldigimiz halda (tayinat garar1) va gostarilon yers darhal getmadiyiniz
toqdirds, bir ile gadar azadligdan mahrumetma va ya pul corimasi il cozalandirila bilarsiniz.
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dcnabilarls is lizra orqaninizin rayonu ila bagli makan lizra galma mahdudiyyatini takrar pozdugunuz
halda da bu caza tatbiq oluna bilar. Makan iizra xiisusi mahdudiyyat amrina tabe oldugunuz va onu
pozdugunuz halda da bu qayda tatbiq olunur.

Dolanisigmizi 6ziinliz tamin eds bilmirsinizsa, miiayyan baladiyyayas, manzila ve ya yasayis yerina
koé¢mak va ya orada yasamaq 6hdaliyi dasiya bilarsiniz; lazim galdikds bu, basqa bir acnabilarls is iizra
orqganin rayonunda da ola bilar. Buna qarsi ¢ixdiginiz halda Siza bir ile gadar azadligdan mahrumetmsa
va ya pul carimasi verila bilar.

Icazasiz amak faaliyyati ilo masgul olmaga basladiginiz halda Siza ds bir ilo gadar azadligdan
mahrumetmsa va ya pul carimasi verils bilar.

o9gar bilarakdan yasiniz, saxsiyyatiniz va ya vetandashiginiz hagqinda talab olunan malumati
vermirsinizsa, dlizgiin va ya tam vermirsinizsa, yaxud pasport, pasport avazi sanad, talab olunan
sanad, digar materiallar va ya malumat dasiyicilarini taqdim etmakdan va ya istifadoys vermakdan
imtina edirsinizss, Siza da bir ile qadar azadligdan mahrumetma va ya pul carimasi verils bilar.

Siginacaq prosedurunda Federal Idars garsisinda ve ya mahkems prosedurunda siginacaq hiiququnun
taninmasina va ya Siginacaq haqqinda Qanunun § 1-ci maddasinin 1-ci bandinin 2-ci némrasi
moanasinda beynalxalq miidafianin verilmasina nail olmaq va ya midafianin lagvinin qarsisini almaq
liclin yanlis ve ya natamam malumatlar versaniz, Siza ii¢ ilo godar azadligdan mahrumetms va ya pul
carimasi verila bilar. Bu gayda digar acnabilari sui-istifads xarakterli siginacaq arizasi vermays va ya
siginacaq prosedurunda yanlis malumat vermaya s6vq etdiyiniz halda da tatbiq olunur. Bunu maddi
istlinliik alda etmak iiciin etsaniz ve ya ifadanizls besdan cox acnabiys tasir gostarsaniz, Siza bes ila
gadar azadligdan mahrumetmsa va ya pul carimasi verils bilar. Bunu miitamadi gazanc maqgsadils va
ya dasta lizvii kimi etsaniz, buna gors Siza on ile gadar habs cazasi verils bilar. Cahd da cazalandirilir.

Dinlamaniz zamani hazirlanmis sas yazisini va ya orada qeyd olunan bir hissani darc etsaniz va ya
basqalari ti¢iin al¢atan etsaniz, Siza 3.000 avroya qadar inzibati pul carimasi tatbiq oluna bilar. Siza,
lazim goaldikds, tatbiq edilmis qalma mahdudiyyatina zidd harakat etdiyiniz halda da bu qayda tatbiq
olunur.

Sizin tarafinizden miiayyan qayda pozuntulari oldugda, mahkemsa garari asasinda habss alinmaginiz
miimkiindiir. By, xtisusila sexsiyyatinizin miiayyan edilmasinin qarsisini almagq ti¢lin gizlandiyiniz,
harakat azadliginin mahdudlasdirilmasina amsal etmadiyiniz va ya ti¢clincii saxslarin mithiim hiiquqi
maraglari tiglin tahliika yaratdiginiz hallara aiddir. Bu saxlanma miiassisalari adi cozagakma
miiassisalarindan ayridir. Sexsiyyatiniz va ya vatondashginiz Sizin masuliyyst dasidiginiz sabablara
gora miiayyan edils bilmirsa va Siz gizlanmakls bunun sonradan aradan galdirilmasindan
yayinirsinizsa, habsa alinma tadbiri tatbiq oluna bilar. Siza, lazim galdikds, tatbiq edilmis harakat
azadlig1 mahdudiyyetini pozdugunuz va qagma tahliikesi mévcud oldugu halda siginacaq proseduru
lizro habs do miimkiindiir. Ugiincii sexslerin hayati va saglamlig1 ve ya daxili tehliikesizliyin miihiim
hiiquqi maraqlari tiglin shamiyyatli tahliike yaradirsinizsa, siginacaq proseduru iizra habs da
mimkiindiir.
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Siginacaq haqqinda Qanundan va Avropa Ittifaginin 2024/1348 sayh Reqlamentindan an miihiim
miiddealarin ¢ixariglar1 asagida verilmisdir. Bu barads suallariniz varsa, derhal Federal idaraye

miiraciat etmayiniz xahis olunur.

§ 10 AsylG Zustellungsvorschriften (Auszug)

(1) Unbeschadet der Pflicht aus Artikel9 Absatz 2
Unterabsatz1 Buchstabec der Verordnung (EU)
2024/1348 hat der Auslinderwidhrend der Dauer des
Asylverfahrens vorzusorgen, dass ihn Mitteilungen des
Bundesamtes, der zustdndigen Auslanderbehorde und der
angerufenen  Gerichte stets erreichen  konnen;
insbesondere hat er jeden Wechsel seiner Anschrift den
genannten Stellen unverziiglich anzuzeigen.

(2) Liegt ein Fall des Artikels 36 Absatz1 Satz2 der
Verordnung (EU) 2024/1348 oder des Artikels 42
Absatz 3 der Verordnung (EU) 2024/1351 vor, soll an den
Bevollmiachtigten zugestellt werden, sofern der Ausliander
einen solchen bestellt hat. Unbeschadet von Artikel 9
Absatz 3 Unterabsatz 1 der Verordnung (EU) 2024/1348
muss der Auslinder Zustellungen und formlose
Mitteilungen unter der letzten Anschrift, die der jeweiligen
Stelle nach Absatz 1 auf Grund seines Asylantrags oder
seiner Mitteilung bekannt ist, gegen sich gelten lassen,
wenn er fiir das Verfahren weder einen Bevollméachtigten
bestellt noch einen Empfangsberechtigten benannt hat
oder diesen nicht zugestellt werden kann. Das Gleiche gilt,
wenn die letzte bekannte Anschrift, unter der der
Ausldander wohnt oder zu wohnen verpflichtet ist, durch
eine offentliche Stelle mitgeteilt worden ist. Der Ausldander
muss Zustellungen und formlose Mitteilungen anderer als
der in Absatz 1 bezeichneten offentlichen Stellen unter der
Anschrift gegen sich gelten lassen, unter der er nach den
Séatzen 2 und 3 Zustellungen und formlose Mitteilungen
des Bundesamtes gegen sich gelten lassen muss. Kann die
Sendung dem Ausldnder nicht zugestellt werden, so giltdie
Zustellung mit der Aufgabe zur Post als bewirkt, selbst
wenn die Sendung als unzustellbar zurtickkommt.

(3) Betreiben Familienangehoérige im Sinne des § 26
Absatz 1 bis 3 ein gemeinsames Asylverfahren und ist nach
Absatz 2 fiir alle Familienangehorigen dieselbe Anschrift
mafigebend, konnen fiir sie bestimmte Entscheidungen
und Mitteilungen in einem Bescheid oder einer Mitteilung
zusammengefasst und einem Familienangehoérigen
zugestellt werden, sofern er volljahrig ist. In der Anschrift
sind alle volljahrigen Familienangehérigen zu nennen, fir
die die Entscheidung oder Mitteilung bestimmt ist. In der
Entscheidung oder Mitteilung ist ausdriicklich darauf
hinzuweisen, gegentiber welchen Familienangehorigen sie
gilt.

(4) In einer Aufnahmeeinrichtung hat diese Zustellungen
und formlose Mitteilungen an die Ausldnder, die nach
Mafigabe des Absatzes 2 Zustellungen und formlose
Mitteilungen unter der Anschrift der
Aufnahmeeinrichtung gegen sich gelten lassen miissen,
vorzunehmen. Postausgabe- und Postverteilungszeiten
sind fiir jeden Werktag durch Aushang bekannt zu machen.
Der Auslander hat sicherzustellen, dass ihm Posteingdnge
wahrend der Postausgabe- und Postverteilungszeiten in
der Aufnahmeeinrichtung ausgehdndigt werden kénnen.
Zustellungen und formlose Mitteilungen sind mit der
Aushindigung an den Ausldnder bewirkt; im Ubrigen
gelten sie am vierten Tag nach Ubergabe an die
Aufnahmeeinrichtung als bewirkt.

(5) Die Vorschriften tiber die Ersatzzustellung bleiben
unberiihrt.

[.]

§ 12b AsylG Unentgeltliche Rechtsauskunft

(1) Das Bundesamt gewahrt auf Ersuchen des
Antragstellers  unentgeltlich  Rechtsauskunft nach
Artikel 16 der Verordnung (EU) 2024/1348 und nach
Artikel 21 der Verordnung (EU) 2024/1351.

(2) In den Fallen des Artikels 16 Absatz 3 der Verordnung
(EU) 2024/1348 und des Artikels 21 Absatz7 der
Verordnung (EU) 2024/1351 ist die Rechtsauskunft
ausgeschlossen.

§ 15 AsylG Allgemeine Mitwirkungspflichten

(1) Der Ausliander ist personlich verpflichtet, bei der
Aufklarung des Sachverhalts mitzuwirken. Dies gilt auch,
wenn er sich durch einen Bevollmachtigten vertreten lasst.
(2) Er ist unbeschadet von Artikel9 Absatz2 der
Verordnung (EU) 2024/1348 und Artikel 17 Absatz 3 der
Verordnung (EU) 2024/1351 insbesondere verpflichtet,
1. den mit der Ausfiihrung dieses Gesetzes betrauten
Behorden die erforderlichen Angaben wahrheitsgemaf3
und nach bestem Wissen und Gewissen miindlich und nach
Aufforderung auch schriftlich zu machen;

2. das Bundesamt unverziiglich zu unterrichten, wenn ihm
ein Aufenthaltstitel erteilt worden ist;

3. den gesetzlichen und behoérdlichen Anordnungen, sich
bei bestimmten Behorden oder Einrichtungen zu melden
oder dort personlich zu erscheinen, Folge zu leisten;

4. seinen Pass oder Passersatz den mit der Ausfithrung
dieses Gesetzes betrauten Behoérden vorzulegen,
auszuhdndigen und zu iiberlassen;

5. alle erforderlichen Urkunden und sonstigen Unterlagen,
die in seinem Besitz sind, den mit der Ausfithrung dieses
Gesetzes betrauten Behorden vorzulegen, auszuhdndigen
und zu liberlassen;

6. im Falle des Nichtbesitzes eines giiltigen Passes oder
Passersatzes an der Beschaffung eines Identitatspapiers
mitzuwirken und auf Verlangen alle Datentrager, die flr
die Feststellung seiner Identitdt und Staatsangehorigkeit
von Bedeutung sein kdnnen und in deren Besitz er ist, den
mit der Ausfiihrung dieses Gesetzes betrauten Behérden
vorzulegen, auszuhdndigen und zu iiberlassen;

7. die vorgeschriebenen erkennungsdienstlichen
Mafinahmen zu dulden.

(3) Erforderliche Urkunden und sonstige Unterlagen nach
Absatz 2 Nr. 5 sind insbesondere

1. alle Urkunden und Unterlagen, die neben dem Pass oder
Passersatz fiir die Feststellung der Identitit und
Staatsangehorigkeit von Bedeutung sein kdnnen,

2. von anderen Staaten erteilte Visa, Aufenthaltstitel und
sonstige Grenziibertrittspapiere,

3. Flugscheine und sonstige Fahrausweise,

4. Unterlagen iiber den Reiseweg vom Herkunftsland in
das Bundesgebiet, die benutzten Beférderungsmittel und
tiber den Aufenthalt in anderen Staaten nach der Ausreise
aus dem Herkunftsland und vor der Einreise in das
Bundesgebiet sowie

5. alle sonstigen Urkunden und Unterlagen, auf die der
Auslander sich beruft oder die fiir die zu treffenden asyl-
und  ausldnderrechtlichen Entscheidungen  und
Mafinahmen einschlief}lich der Feststellung und
Geltendmachung einer Riickfithrungsmoglichkeit in einen
anderen Staat von Bedeutung sind.

(4) Die mit der Ausfithrung dieses Gesetzes betrauten
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Behorden sowie die fiir die Aufnahmeeinrichtungen nach
§ 44 Absatz 1 zustindigen Behorden der Liander konnen
den Auslinder und Sachen, die von ihm mitgefiihrt
werden, durchsuchen, wenn der Auslinder seinen
Verpflichtungen nach Absatz2 Nummer 4 und 5 nicht
nachkommt sowie nicht gemafd Absatz 2 Nummer 6 auf
Verlangen die Datentrdger vorlegt, aushdndigt oder
iiberldsst und Anhaltspunkte bestehen, dass er im Besitz
solcher Unterlagen oder Datentrager ist. Der Auslander
darfnur von einer Person gleichen Geschlechts durchsucht
werden.

(5) Durch die Riicknahme des Asylantrags werden die
Mitwirkungspflichten des Auslianders nicht beendet.

§ 25 AsylG Anhorung im Asylverfahren (Auszug)

(1) Der Auslinder hat alle Tatsachen und Umstinde
anzugeben, die einer Abschiebung oder einer Abschiebung
in einen bestimmten Staat entgegenstehen.

(2) Ein spateres Vorbringen des Auslinders kann
unberiicksichtigt  bleiben, wenn andernfalls die
Entscheidung des Bundesamtes verzogert wiirde. Artikel
28 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2024/1348 bleibt
unberiihrt. Der Auslander ist hierauf und auf § 36 Absatz 3
Satz 3 hinzuweisen.

]

§ 36 Absatz 3 Satz 3 AsylG

Ein Vorbringen, das nach § 25 Absatz 2 im
Verwaltungsverfahren unberiicksichtigt geblieben ist,
sowie Tatsachen und Umstinde im Sinne des § 25 Absatz
1, die der Auslinder im Verwaltungsverfahren nicht
angegeben hat, kann das Gericht unberticksichtigt lassen,
wenn andernfalls die Entscheidung verzogert wiirde.

§ 69 AsylG Asylverfahrenshaft (Auszug)

(1) Ein Auslidnder darf wahrend des Asylverfahrens auf
richterliche Anordnung nur in Haft genommen werden
(Asylverfahrenshaft),

1. wenn im Rahmen der Uberpriifung des Auslinders
gemaf? Artikel 5 oder 7 der Verordnung (EU) 2024/1356
seine Identitat oder Staatsangehorigkeit aus von ihm zu
vertretenden Griinden nicht festgestellt werden konnte
und konkrete Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass er sich
der Nachholung dieser Feststellung im Asylverfahren
entziehen wird, indem er untertaucht,

2. um sicherzustellen, dass der Ausldnder die ihm durch
eine Anordnung nach § 68 Absatz 1 Satz 1 oder Absatz 6
Satz 1 oder nach § 68a Absatz 1 Satz 1 oder Absatz 3 Satz 1
auferlegten rechtlichen Pflichten erfiillt, wenn er diesen
Pflichten nicht nachgekommen ist, und weiterhin
Fluchtgefahr besteht,

[...]

5. wenn von dem Ausldnder eine erhebliche Gefahr fiir
Leib und Leben Dritter oder bedeutende Rechtsgiiter der
inneren Sicherheit ausgeht. In den Fallen des Satzes 1
Nummer 5 betrdgt die hochstzuldssige Dauer der Haft
jeweils einen Monat und kann jeweils bis zu einer
Gesamtdauer von zwei Monaten verldngert werden.

(2) Die Anordnung von Asylverfahrenshaft ist unzuldssig,
wenn sie als Mittel der Zweckerreichung nicht geeignet
oder verhaltnismafiig ist oder wenn der Zweck der Haft
durch ein milderes Mittel erreicht werden kann. Ein
milderes Mittel als Haft kann auch die Leistung einer
angemessenen Sicherheit durch den Auslander oder einen
Dritten darstellen. Auf das Verfahren zur Aussetzung der
Haft gegen Sicherheitsleistung findet §116a der
Strafprozessordnung entsprechend Anwendung. Die
Inhaftnahme ist auf die kiirzest mogliche Dauer zu

beschranken. Verwaltungsverfahren, auf die Absatz 1
Bezug nimmt, werden mit der gebotenen Sorgfalt
durchgefiihrt. Eine Verlangerung der Haft auf Grund von
Verzogerungen in diesen Verwaltungsverfahren ist nur
zulassig, wenn diese dem Auslander zuzurechnen sind.
[..]

(4) Die fiir den Haftantrag zustiandige Behorde kann einen
Ausldnder ohne vorherige richterliche Anordnung
festhalten und vorlaufig in Gewahrsam nehmen, wenn

1. dringende Griinde fiir die Annahme bestehen, dass die
Voraussetzungen fiir die Anordnung von Haft nach
Absatz 1 gegeben sind,

2. die richterliche Entscheidung liber die Anordnung der
Haft nicht vorher eingeholt werden kann und

3. der begriindete Verdacht vorliegt, dass sich der
Auslander der Anordnung der Haft entziehen will.

Die Mafdnahmen nach Satz 1 sind schriftlich anzuordnen.
Der Auslander ist unverziiglich dem Richter zur
Uberpriifung der Rechtméafigkeit der Inhaftnahme und zur
Entscheidung liber die Fortdauer der Haft vorzufiihren. Ist
die Fortdauer der Haft nicht bis zum Ablauf des auf die
Inhaftnahme folgenden Tages durch richterliche
Entscheidung angeordnet, ist der Auslander freizulassen.

§ 85 AsylG Sonstige Straftaten

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder mit
Geldstrafe wird bestraft, wer

1. entgegen § 50 Absatz 6, sich nicht unverziiglich zu der
angegebenen Stelle begibt,

2. wiederholt einer Aufenthaltsbeschrankung nach § 56
oder § 59b Absatz 1 zuwiderhandelt,

3. einer vollziehbaren Anordnung nach 60 Absatz 2 Satz 1,
nicht rechtzeitig nachkommt,

4. entgegen 61 Absatz 1, eine Erwerbstdtigkeit austibt,

5. entgegen § 15 Absatz 2 Nummer 1 wider besseres
Wissen eine erforderliche Angabe zu seinem Alter, seiner
Identitdt oder seiner Staatsangehorigkeit nicht, nicht
richtig oder nicht vollstdndig macht, soweit nicht die Tatin
Absatz 2 mit Strafe bedroht ist oder

6. entgegen § 15 Absatz 2 Nummer 4 bis 6 einen Pass,
Passersatz, erforderliche Urkunden, sonstige Unterlagen
oder Datentrager nicht vorlegt, aushdndigt oder {iberlasst.
(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit
Geldstrafe wird bestraft, wer im Asylverfahren vor dem
Bundesamt oder im gerichtlichen Verfahren unrichtige
oder unvollstandige Angaben macht oder benutzt, um

1. die Anerkennung als Asylberechtigter, die Zuerkennung
internationalen Schutzes im Sinne des §1 Absatz1
Nummer 2 oder die Feststellung der Voraussetzungen des
§ 60 Absatz 5 oder Absatz 7 des Aufenthaltsgesetzes zu
erreichen oder

2. den Entzug der Anerkennung als Asylberechtigter, der
Zuerkennung internationalen Schutzes im Sinne des § 1
Absatz 1 Nummer 2 den Widerruf oder die Riicknahme
oder der Feststellung der Voraussetzungen des § 60
Absatz 5 oder Absatz7 Satz1l des Aufenthaltsgesetzes
abzuwenden.

Artikel 9 AsylVfVO Pflichten des Antragstellers

(1) Der Antragsteller stellt den Antrag in dem
Mitgliedstaat gemafd Artikel9 Absidtze 1 und 2 der
Verordnung (EU) 2024/1351.

(2) Der Antragsteller kooperiert in den unter diese
Verordnung fallenden Angelegenheiten uneingeschrankt
mit den zustindigen Behdrden gemafl Artikel 4,
insbesondere indem er

a) die in Artikel 27 Absatz1 Buchstaben a, b und d
genannten Daten bereitstellt;
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b) eine Begriindung angibt, wenn er nicht im Besitz eines
Identitats- oder Reisedokuments ist;

c) Angaben zu etwaigen Anderungen in Bezug auf
Aufenthaltsort, Anschrift, Telefonnummer oder E-Mail-
Adresse macht;

d) biometrische Daten zur Verfiigung stellt;

e) seinen Antrag gemaf3 Artikel 28 einreicht und wahrend
des gesamten Verfahrens verfiigbar bleibt;

f) die in seinem Besitz befindlichen und fiir die Priifung des
Antrags relevanten Dokumente so schnell wie moglich
aushéndigt;

g) an der personlichen Anhérung unbeschadet des Artikels
13 teilnimmt;

h) im Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats verbleibt, in dem er
sich gemaf Artikel 17 Absatz 4 der Verordnung (EU)
2024/1351 aufzuhalten hat.

BeschlieRen die zustindigen Behorden, Dokumente
gemafs Unterabsatz 1 Buchstabe f einzubehalten, so stellen
sie sicher, dass der Antragsteller unverziiglich Kopien der
Originale erhilt. Im Falle einer Uberstellung gemif
Artikel 46 der Verordnung (EU) 2024/1351 handigen die
zustindigen Behorden dem  Antragsteller diese
Dokumente zum Zeitpunkt der Uberstellung wieder aus.

Artikel 40 AsylVfVO  Ausdriickliche Riicknahme von
Antragen

(1) Ein Antragsteller kann seinen Antrag aus eigener
Initiative zu jedem Zeitpunkt des Verfahrens
zurliicknehmen. Der Antrag wird vom Antragsteller
personlich schriftlich zuriickgenommen, oder von seinem
Rechtsberater, der seine rechtliche Vertretung ausiibt,
nach Mafdgabe des nationalen Rechts abgegeben.

(2) Die zustindigen Behdrden unterrichten den
Antragsteller zum Zeitpunkt der Riicknahme des Antrags
in einer Sprache, die er versteht oder von der
verniinftigerweise angenommen werden kann, dass er sie
versteht, gemaf? Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe c tiber alle
verfahrensrechtlichen Folgen dieser Riicknahme.

(3) Findet die ausdriickliche Riicknahme vor einer
anderen zustandigen Behorde als der Asylbehérde statt, so
unterrichtet diese Behorde die Asylbehorde iiber diese
Riicknahme. Die Asylbehoérde erldsst eine Entscheidung,
mit der erklart wird, dass der Antrag ausdriicklich
zuriickgenommen wurde. Diese Entscheidung ist endgiiltig
und kann nicht mit einem Rechtsbehelf gemafd Kapitel V
dieser Verordnung angefochten werden.

(4) Hat die Asylbehoérde in der Phase, in der der Antrag
vom Antragsteller ausdriicklich zurtickgenommen wurde,
bereits festgestellt, dass der Antragsteller die
Voraussetzungen fiir die Zuerkennung des internationalen
Schutzes gemdfd der Verordnung (EU) 2024/1347 nicht
erfiillt, so kann sie trotzdem die Entscheidung treffen, den
Antrag als unbegriindet oder offensichtlich unbegriindet
abzulehnen.

Artikel41 AsylVfVO  Stillschweigende Riicknahme von
Antragen

(1) Ein Antrag wird fiir stillschweigend zuriickgenommen
erklart, wenn

a) der Antragsteller seinen Antrag ohne rechtfertigenden
Grund nicht gemaf? Artikel 28 eingereicht hat, obwohl er
die

tatsdchliche Gelegenheit dazu hatte;

b) der Antragsteller die Zusammenarbeit verweigert,
indem er die Informationen gemafd Artikel 27 Absatz 1
Buchstaben a und b nicht angibt oder seine biometrischen
Daten nicht erfassen lasst;

c) der Antragsteller sich weigert, seine Anschrift

anzugeben, wenn er eine hat, es sei denn, die zustandigen
Behorden stellen eine Unterkunft bereit;

d) der Antragsteller ohne rechtfertigenden Grund nicht an
einer personlichen Anhorung teilgenommen hat, obwohl
er gemafd Artikel 13 dazu verpflichtet war, oder ohne
rechtfertigenden Grund die Beantwortung von Fragen
wiahrend der Anhérung insoweit abgelehnt hat, als
dadurch das Ergebnis der Anhérung nicht ausreicht, um
liber die Begriindetheit des Antrags zu entscheiden;

e) der Antragsteller seinen Meldepflichten gemaf3 Artikel 9
Absatz 4 wiederholt nicht nachgekommen ist oder der
zustindigen Behorde oder den Justizbehorden nicht
weiterhin zur Verfligung steht, es sei denn, er kann
nachweisen, dass diese Nichtverfiigbarkeit auf bestimmte
Umstande zuruckzufithren ist, die sich seinem Einfluss
entziehen;

f) der Antragsteller den Antrag in einem anderen als dem
in Artikel 17 Absidtze 1 und 2 der Verordnung (EU)
2024/1351 vorgesehenen Mitgliedstaat eingereicht hat
und sich bis zur Bestimmung des zustindigen
Mitgliedstaats oder gegebenenfalls bis zur Durchfiihrung
des Uberstellungsverfahrens nicht im vorgesehenen
Mitgliedstaat aufhalt.

(2) Handelt es sich bei der Behorde, die priift, ob der
Antrag stillschweigend zuriickgenommen wurde, um eine
andere zustandige Behorde als die Asylbehdrde, und ist
diese Behorde der Auffassung, dass der Antrag als
stillschweigend zuriickgenommen zu betrachten ist, so
unterrichtet diese Behorde die Asylbehorde entsprechend.
Die Asylbehorde erldsst eine Entscheidung, mit der erklart
wird, dass der Antrag stillschweigend zuriickgenommen
wurde.

(3) Ist der Antragsteller anwesend, so unterrichtet die
zustandige Behorde ihn zum Zeitpunkt der Riicknahme in
einer Sprache, die er versteht oder von der
verniinftigerweise angenommen werden kann, dass er sie
versteht, gemadfd Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe c iiber alle
verfahrensrechtlichen Folgen dieser Riicknahme.

(4) Die zustandige Behdrde kann das Verfahren aussetzen,
um dem Antragsteller die Maoglichkeit zu geben,
Unterlassungen oder Handlungen gemafl Absatz1 zu
begriinden oder zu berichtigen, bevor eine Entscheidung
ergeht, mit der der Antrag fiir stillschweigend
zuriickgenommen erklart wird.

(5) Ein Antrag kann als unbegriindet oder offensichtlich
unbegriindet abgelehnt werden, wenn die Asylbehoérde in
der Phase, in der der Antrag stillschweigend
zurlickgenommen wurde, bereits festgestellt hat, dass der
Antragsteller nicht die Voraussetzungen fiir die
Zuerkennung des internationalen Schutzstatus gemaf3 der
Verordnung (EU) 2024/1347 erfiillt.

Anlage Il zu § 29a AsylG - Sichere Herkunftsstaaten
Albanien

Bosnien und Herzegowina
Georgien

Ghana

Kosovo

Moldau (Republik)
Montenegro
Nordmazedonien

Senegal

Serbien

§ 1 Verordnung zur Bestimmung von sicheren
Herkunftsstaaten fiir den internationalen Schutz

Sichere Herkunftsstaaten im Sinne des § 29b AsylG sind:
1. Albanien
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2. Bosnien und Herzegowina
3.Georgien

4. Ghana

5. Kosovo

6. Moldau, Republik

7. Montenegro

8. Nordmazedonien

9. Senegal

10. Serbien
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